








CONFIGURACION OPERATIVA

NOTA: (,) Indica el ajuste predeterminado de fabrica (a menos
que se indique lo contrario).

2 = Tiempo de retardo de ocupacion

El sensor de tiempo mantiene las luces encendidas después de la

deteccion de la ultima ocupacion.
130s 475min 7 15,0min
2 25min 5 10,0 min* 8 17,5 min
3 50min 6 12,5min 9 20,0 min

13 30,0 min

Para ajustes de tiempo adicionales, contacte a soporte técnico al
1.800.PASSIVE.

3 = Modo encendido

El encendido automatico enciende las luces cuando se detecta la
ocupacion. El encendido manual requiere presionar el boton para encender
las luces. El encendido reducido dirige el sensor para que solo detecte
movimientos grandes, como una persona que ingresa a una habitacion.
Las seriales mas débiles, como los reflejos del vidrio, se ignoran. Una vez
que las luces estan encendidas, el sensor vuelve a la sensibilidad maxima.

1 Encendido automatico” 2 Encendido manual*™ 3 Encendido reducido

Valor predeterminado de fabrica estandar
**Valor predeterminado de fabrica para las versiones -SA y -NL

4 = Modos de interruptor

Estos modos dictan la funcionalidad del interruptor. Presionar el botén
en el modo Anular desactivado (configuracion 1) apaga las luces y las
mantiene apagadas hasta que se vuelva a presionar. Desactivar el
interruptor (configuracion 2) evita que el botén encienda las luces.

EI Modo predictivo (configuracion 3) determina automaticamente si un
usuario ha salido de la habitacion después de apagar las luces. Para
ello, controla el espacio durante un periodo después de presionar el
botoén (Tiempo de gracia predictivo), luego de un cierto retraso (Tiempo
de salida predictivo). Si se detecta ocupacion, el dispositivo desactivara
el encendido automatico y mantendra las luces apagadas hasta que se
encienda manualmente. Si no se detecta ocupacion, el sensor vuelve
instantaneamente al modo de encendido automatico. (contintia en la
siguiente columna)

INSTRUCCIONES DE PROGRAMACION

Si se activa el Modo predictivo con caducidad (configuraciéon 4), una
vez que el sensor se haya desactivado automaticamente, continuara
monitoreando el espacio. Cuando no se detecta la ocupacién durante
un tiempo igual al tiempo de retardo de ocupacion, el sensor volvera al
modo de encendido automatico.

1 Anular apagado **

2 Desactivar interruptor

3 Modo predictivo

4 Modo predictivo con caducidad*
Valor predeterminado de fabrica estandar
** Valor predeterminado de fabrica para las versiones -SA y -NL

5 = Punto de ajuste de fotocélula

El nivel de luz ambiental en el que el sensor evita que las luces se
enciendan inicialmente. Una vez encendidas, las luces permaneceran
encendidas hasta que el tiempo de retardo de ocupacion expire y las
apague.

*

10 = Tiempo de encendido minimo

Tiempo inicial requerido para que las lamparas se enciendan
después de que se enciende cada interruptor, independientemente
del estado de ocupacion. Una vez cumplido, las luces se reanudan
después del tiempo de retardo de ocupacioén.

1 0 min (desactivado)* 3 30 min 5 60 min

2 15 min 4 45 min

11 = Tiempo de gracia de encendido manual

Periodo de tiempo después de que las luces se apagan
automaticamente para que puedan ser reactivadas por movimiento.
(Solo el modo de encendido (semiautomético) manual).

10s 2 Sin usar 3 15s*
12 = Tecnologia dual (Microphonics™)
Capacidad de respuesta relativa de la deteccion Microphonics.

1 Desactivado* 6 4fc Incluido solo en versiones -PDT.

2 Punto de ajuste automatico 7 8 fc 1 Normal* 3 Medio 5 Apagado de fase
305fc 8 16fc 2 Apagado 4 Bajo (15-10-5 min)
41t 9 32fc 13 = Tiempo de gracia del micré6fono

52fc 10 64 fc

Nota: El sensor cambiaré al modo de encendido automatico si la
fotocélula esta activada. La fotocélula no esta presente en versiones
-NL. El led parpadea mientras se esta ejecutando el modo de punto
de ajuste automatico.

7 = Funcionamiento del led

Indica el comportamiento del led del dispositivo.

1 Indicacion de ocupacion* 3 Desactivado 2 Indicacion de relé
4 Anular encendido***
*Valor predeterminado de fabrica estandar*** Valor predeterminado
de fabrica para la versiéon -NL
9 = Restaurar los valores predeterminados de
fabrica
Regresa todas las funciones a la configuracién original.

1 Mantener los valores actuales* 2 Restaurar los valores

predeterminados

Periodo de tiempo después de que las luces se apagan

automaticamente para que puedan ser reactivadas por voz. Incluido

solo en versiones -PDT.
10s 3 20s
2 10s* 4 30s

5 40s
6 50s

7 60s

15 = Tiempo de salida del modo predictivo

Periodo de tiempo después de apagar manualmente las luces para

que el ocupante abandone el espacio.
15s 37s 59s 7 15s
26s 8 20s

9 30s

48s 6 10s*

16 = Tiempo de gracia del modo predictivo

Periodo de tiempo después del tiempo de salida del Modo

predictivo en que el sensor vuelve a escanear la habitacion para

detectar a los ocupantes que quedan.
10s 3 10s 5 30s*
25s 4 20s 6 40s

7 50s
860s

La configuracion operacional se puede cambiar a través de la secuencia de pulsadores que se describe a continuacion (tenga en cuenta que el ejemplo utilizado es para cambiar el tiempo de retardo de ocupacion).
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GARANTIA
Garantia limitada de 5 afios. Para consultar las condiciones de garantia completas,

visite www.acuitybrands.com/CustomerResources/Terms_and_conditions.aspx

PROPIEDAD 20/24
ENSAMBLADO EN EE. UU.
GARANTIA DE 5 ANOS

P.¢j., presione 2x para
quardary salir.

CONFIRMAR

Learn how to program me.
Aprende 3 programanme.
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SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS PHYSIQUES CHARGE MINIMALE : Aucun
TAILLE: 2,74 po (h) X 1.68 po (1) X 1.63 po (p) CHARGE DU MOTEUR: 1/4 CV ———— — !
(6,96 cm x 4,27 cm X 4,14 cm) (tresse de masse non comprise) FREQUENCE : 50/60 Hz (les circuits va-et-vient sont 4 )
POIDS: 50z (0,14 kg) de 1,2 pour 50 Hz)
MONTAGE : Boitier a commande simple SPECIFICATIONS ENVIRONNEMENTALES
EQHSTES?LT(%EN@ONTAGE :30a48po(76,2a121,9m) TEIIXIP. DE F(;QETIE)ZNZNOEFME]%[ 0 MODELE DE BASE #s
COMPATIBILITE ROHS Oorme i_T PIéI]R ! 0(‘_ 1 ZZiF 4 )0 350°C WSX: Détection infrarouge passive (PIR) — Allumage automatique
: X pt!on (PIR): -40 ‘a (40 \a 50°0) WSX SA : Détection infrarouge passive (PIR) — Allumage manuel
SPECIFICATIONS ELECTRIQU ES 0pt|0n J.T (PDT) -4°a122°F (_200 a50 OO WSX NL : Détection infrarouge paSSiVE (PIR) - AIIumage manuel
CHARGE MAXIMALE (monophasée) HUMIDITE RELATIVE ) WSX PDT : Détection a double technologie (PIR -+ Microphonics) — Allumage automatique
800Wa120Vca Norme: 20275 % sans condensation WSX PDT SA : Détection a double technologie (PIR + Microphonics) — Allumage manuel
1200Wa 277 Vica Option LT:20 90 % sans condensation WSX PDT NL: Détection a double technologie (PIR + Microphonics) — Allumage manuel
1500Wa 347 Vea (dispositifs électroniques enduits pour résister
ala corrosion) VUE DE DESSUS
DIAGRAMME DE RAYONNEMENT R
+ Détectiondespetitsmouvements(mouvementdelamainp.ex.) mouvements jusqu'a

environ 20 pi

jusqu'a 20 pi (6,10 m), environ 625 pi2
Détection des mouvements importants (une personne qui

marche p. ex.) supérieure a 36 pi (10,97 m), environ 2025 pi2 ~ VVE LATERALE 0

- Rayonnement PIR sur toute la zone 12M Y

. Le! unités dotées de loption a double technologie passive l \~.g-:- .lll
(PDT, également appelée Microphonics) offrent une dé- 2™ 3 6 o 12
tection par chevauchement de lactivité humaine sur 9" ¢ % pilom— 6 5 om .
lensemble de la zone de rayonnement PIR. Le filtrage avancé Eﬁ?ﬁ%ﬁ;ﬁfgm 20 10 0 pi 10 20
serta empécher les sons émis par les non-occupants de laisser jusqu'a environ 20 pi L Rayonnement d'environ 40 pi ——

Détection des mouvements pour les petits mouvements

[éclairage allumé.

imnartante 3 S2R ni

CONVERSION DU RACCORDEMENT A LA TERRE SEULEMENT (PAS DE NEUTRE) AU NEUTRE

Ce produit est préconfiguré pour un cablage sans neutre; cependant, si un code exige le branchement au neutre, I'unité convertit facilement en quelques secondes.

Etape 1: Ftape2: Ftape3:
Retirez I'étiquette Desserrez les vis et reti- Reliez le neutre a
jaune rez le lien métallique la vis argentée et la

terre ala vis verte

CABLAGE A LATERRE (PAS DE NEUTRE) CABLAGE VERS LE NEUTRE

(_.':LE DE COULEUR DE FIL
CABLAGE 120/27 Vica

NOIR*  —Entrée delaligne | *Les fils NOIRS
NOIR*  —Sortiede charge [ peuvent étre inversés

CABLAGE 347 Vca (option -347)
Les fils rouges remplacent les fils noirs.

Pour des schémas de cablage supplémentaires, numérisez le
CODE QR ci-dessous ou allez sur :

http://bit.ly/12HaeEF

i

les deux unités doivent étre a l'arrét pour que
les lumigres séteignent. Il est recommandé
de désactiver la fonction de commutation
(fonction 4, réglage 2).
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REGLAGES DE FONCTIONNEMENT

REMARQUE : (*) Indique la valeur par défaut (sauf indication contraire)

2 = Délai d’occupation
Le capteur de temps maintient les lumiéeres allumées aprées la
derniére détection de présence.
130s 4 75min 7 15,0 min
2 25min 5 10,0 min* 8 17,5 min
3 50min 6 12,5min* 9 20,0 min
Pour d’autres réglages de temps, contactez le support
technique au 1.800.PASSIVE
3 = Mode d’allumage
L'allumage automatique allume les lumiéres lorsqu’une présence
est détectée. L'allumage manuel requiert la pression d’un bouton
pour allumer les lumieres. L'allumage réduit commande au capteur
de ne détecter que les mouvements importants, tels que I'entrée
d’une personne dans une piéce. Les signaux plus faibles, tels que
des reflets sur une vitre, sont ignorés. Lorsque les lumieres sont
allumées, le capteur revient a la sensibilité maximale.

13 30,0 min

1 Allumage automatique* 2 Allumage manuel™ 3 Allumage réduit
Valeur d’usine par défaut
** Valeur d'usine par défaut des versions -SA et -NL

4 = Changer de modes

Ces modes dictent la fonctionnalité de l'interrupteur. Appuyer sur
le bouton en mode de contournement désactivé (réglage 1), éteint
les lumieres et les maintient éteintes jusqu’a ce que vous appuyiez
a nouveau sur le bouton. La désactivation de [interrupteur
(réglage 2) empéche le bouton d'allumer les lumiéres.

*

Le mode prédictif (réglage 3) détermine automatiquement si un
utilisateur a quitté la piéce apres avoir éteint les lumiéres. Pour
ce faire, il surveille 'espace pendant un certain temps aprés que
le bouton a été pressé (Délai de grace prédictif), aprés un certain
délai (Temps de sortie prédictif). Si une présence est détectée,
le dispositif désactive l'allumage automatique et maintient
les lumieres éteintes jusqu'a ce qu’elles soient allumées
manuellement. Si aucune présence n’est détectée, le capteur
repasse instantanément en mode Allumage automatique.
(suite dans la colonne suivante)

INSTRUCTIONS DE PROGRAMMATION

Si le mode prédictif avec expiration (réglage 4) est activé, le
capteur continue de surveiller I'espace une fois qu'il n’est plus
en mode Allumage automatique. Si aucune présence n’est
détectée pendant une durée égale au délai d’occupation, le
capteur repasse en mode Allumage automatique.

1 Contournement désactivé **

2 Désactivation de l'interrupteur

3 Mode prédictif

4 Mode prédictif avec expiration*

Valeur par défaut standard

** Valeur par défaut des versions -SA et -NL

5 = Point de consigne de la cellule
photoélectrique

Niveau de lumiére ambiante auquel le capteur empéche les
lumiéres de s’allumer la premieére fois. Les lumiéres resteront
allumées jusqu’a ce que le délai d’occupation expire et les éteigne.

1 Désactivée* 6 4fc
2 Point de consigne automatique 7 8fc
305fc 8 16fc
4 1fc 9 32fc
5 2fc 10 64 fc

Remarque : Le capteur passera en mode Allumage automatique
si la cellule photoélectrique est activée. Cellule photoélectrique
non présente sur les versions -NL. La DEL clignote lorsque le
mode Point de consigne automatique est activé.

7 = Fonctionnement DEL
Indique le comportement DEL du dispositif.
1 Indication de présence* 3 Désactivée
2 Indication relais 4 Contournement activé***

*Valeur par défaut standard ~ *** Valeur par défaut de la version -NL

9 = Rétablir les valeurs par défaut
Ramene toutes les fonctions a leur réglage d’origine.
1 Conserver les valeurs actuelles* 2 Rétablir les valeurs
par défaut

10 = Temps minimum d’allumage
Durée minimum d’allumage initial des lampes aprés chaque
mise sous tension, quel que soit le statut d’occupation. Apres,
I'éclairage reprend selon le délai d’occupation.

1 0 min (désactivée)* 3 30 min 5 60 min

2 15 min 4 45 min
11 = Délai de grace de I’'allumage manuel
Durée pendant laquelle on peut réactiver par le mouvement
les lumiéres qui ont été automatiquement éteintes. (mode
Allumage manuel (semi-automatique) uniquement).

10s 2 Non utilisée 3 15s*
12 = Double technologie (Microphonics™c)
Réactivité relative de la détection Microphonics. Comprise
seulement dans les versions -PDT.

1Normal* 3 Moyen
2Eteint 4 Faible

5 Extinction par phase
(15-10-5 min)

13 = Délai de grace du microphone
Délai ou I'on peut réactiver par la voix les lumiéres qui ont été
automatiquement éteintes. Comprise seulement dans les versions
-PDT.
10s 3 20s 5 40s
2 10s* 4 30s 6 50s

15 = Temps de sortie en mode prédictif

Délai pour permettre a I'occupant de quitter I'espace apres

avoir éteint manuellement les lumiéres.
15s 37s 509s 7 15s
26s 48s 6 10s* 8 20s

7 60s

9 30s

16 = Délai de grace en mode prédictif
Délai apres le temps de sortie en mode prédictif pendant
lequel le capteur analyse a nouveau la piece en quéte
d’occupants restants.
10s 3 10s
25s 4 20s

5 30s*
6 40s

7 50s
8 60s

Les réglages de fonctionnement peuvent étre modifiés avec la séquence de boutons-poussoirs décrite ci-dessous (notez que I'exemple utilisé concerne la modification du délai d'occupation).
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par exemple, appuyez 2 pour
le délai d'occupation

Mode
d'allumage

Changer

LT Pendant que

la DEL clignote
configuration
actuelle 10 x...

de 10 min

Pendant que la DEL
clignote nouvelle
configuration 10 x...
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par exemple,
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indiquent un nouveau
réglage du délai de
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<SAcuityBrands.

Repousser les limites de I'éclairage™

(EOITN

d'allumage Wi

AT

GARANTIE

[ US LISTED

TITRE 20/24
Assemblé aux Etats-Unis
GARANTIE DE 5 ANS

par exemple, 5 clignotements
correspond au délai par défaut

Changer
de mode

Photocellule
point de

QECTIONNE

par exemple,
appuyez 4x

My RIS

a7,5min

PROGRAMMATION
LA DEL CLIGNOTE
DELX FOIS POUR
CONFIRMER

TERMINEE

par exemple, appuyez 2x
pour sauvegarder et quitter Learn how to program me.

Apprenez a me programmer.

Garantie limitée de 5 ans. Conditions de garantie complétes sur
www.acuitybrands.com/CustomerResources/Terms_and_conditions.aspx
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